
ΚΟΙΝΗ ΔΡΑΣΗ 2005/822/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 21ης Νοεμβρίου 2005

για την τροποποίηση και παράταση της κοινής δράσης 2004/847/ΚΕΠΠΑ για την αστυνομική αποστολή
της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην Κινσάσα (ΛΔΚ) όσον αφορά την Ενοποιημένη Αστυνομική Μονάδα

(EUPOL «Κινσάσα»)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το
άρθρο 14 και το άρθρο 25 τρίτο εδάφιο,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η κοινή δράση 2004/847/ΚΕΠΠΑ (1), με την οποία ιδρύ-
θηκε η EUPOL «Κινσάσα», λήγει στις 31 Δεκεμβρίου 2005.

(2) Στις 6 Οκτωβρίου 2005, ο πρόεδρος της Λαϊκής Δημοκρα-
τίας του Κονγκό (ΛΔΚ) κ. Joseph Kabila, έστειλε επιστολή
στον γενικό γραμματέα/ύπατο εκπρόσωπο (ΓΓ/ΥΕ) με την
οποία καλεί την Ευρωπαϊκή Ένωση να παρατείνει την
EUPOL «Κινσάσα».

(3) Στις 7 Νοεμβρίου 2005 το Συμβούλιο συμφώνησε να παρα-
τείνει την EUPOL «Κινσάσα» για άλλους 12 μήνες μετά τη
λήξη της τρέχουσας θητείας. Η παρούσα κοινή δράση καλύ-
πτει την πρώτη φάση της παράτασης μέχρι τις 30 Απριλί
ου 2006.

(4) Τρίτα κράτη θα πρέπει να συμμετέχουν στην επιχείρηση
σύμφωνα με τις οδηγίες που θέσπισε το Ευρωπαϊκό Συμβού-
λιο της Νίκαιας.

(5) Το πρόβλημα ασφάλειας στη ΛΔΚ ενδέχεται να επιδεινωθεί
με σοβαρές επιπτώσεις στη διαδικασία ενίσχυσης της δημο-
κρατίας, του κράτους δικαίου και της διεθνούς και περιφε-
ρειακής ασφάλειας. Η συνεχιζόμενη δέσμευση της Ευρω-
παϊκής Ένωσης να καταβάλει πολιτική προσπάθεια και να
αφιερώσει πόρους θα βοηθήσει στην εδραίωση της ασφά-
λειας στην περιοχή.

(6) Στις 9 Δεκεμβρίου 2004, η Επιτροπή Πολιτικής και Ασφα-
λείας διόρισε τον αστυνομικό διευθυντή κ. Adílio Custódio
ως αρχηγό της αποστολής για την EUPOL «Κινσάσα», του
οποίου η θητεία θα πρέπει να παραταθεί για να καλύψει τη
διάρκεια της αποστολής,

ΥΙΟΘΕΤΗΣΕ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΚΟΙΝΗ ΔΡΑΣΗ:

Άρθρο 1

Διά της παρούσης, η κοινή δράση 2004/847/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται
ως εξής:

1) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 2

Σχεδιασμός

Η Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου αναπτύσσει όλα τα
τεχνικά μέσα που είναι απαραίτητα για την εκτέλεση της
EUPOL “Κινσάσα”. Ο αρχηγός της αποστολής καταρτίζει σχέδιο
επιχειρήσεων (OPLAN) το οποίο λαμβάνει υπόψη μια συνολική
εκτίμηση του κινδύνου. Το Συμβούλιο εγκρίνει το OPLAN.»

2) Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 3

Σκοπός και αποστολή

Η Ευρωπαϊκή Ένωση διεξάγει αστυνομική αποστολή στην Κιν-
σάσα (ΛΔΚ) με σκοπό την παρακολούθηση, την παροχή καθο-
δήγησης και συμβουλών για τη σύσταση και την αρχική λει-
τουργία της ΕΑΜ προκειμένου να διασφαλίζεται ότι η ΕΑΜ
ενεργεί ακολουθώντας την εκπαίδευση που έλαβε από την Ακα-
δημία και σύμφωνα με τις διεθνείς ορθές πρακτικές στον τομέα
αυτό. Οι εν λόγω δράσεις επικεντρώνονται στη δομή διοίκησης
με σκοπό την ενίσχυση της ικανότητας διαχείρισης της ΕΑΜ και
την παρακολούθηση, την παροχή καθοδήγησης και συμβουλών
στις επιχειρησιακές μονάδες κατά την εκτέλεση των καθηκόντων
τους.

Η EUPOL “Κινσάσα” θα συνεχίσει να ελέγχει, να εποπτεύει και
να παρέχει συμβουλές για τη σύσταση και την ανάπτυξη της
ΕΑΜ, πράγμα που περιλαμβάνει εκτενέστερη παροχή συμβουλών
στην ιεραρχία της ΕΑΜ σχετικά με την εκτέλεση αποστολών και
για άλλα ζητήματα συμπληρωματικά προς την αποτελεσματική
αστυνόμευση στη ΛΔΚ, και θα ενισχύσει τη σύνδεση με την
EUSEC “ΛΔ ΚΟΝΓΚΟ” στον τομέα της μεταρρύθμισης του
τομέα της ασφάλειας.»
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3) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 4

Δομή της αποστολής

Η αποστολή περιλαμβάνει αρχηγείο και αστυνομικούς ελεγκτές.
Το αρχηγείο συγκροτείται από το γραφείο του αρχηγού της
αποστολής και από τμήμα διοικητικής υποστήριξης. Όλοι οι
επόπτες, ελεγκτές και σύμβουλοι, καθώς και οι εκπαιδευτές,
είναι συνεγκατεστημένοι στη βάση επιχειρήσεων της ΕΑΜ.»

4) Το άρθρο 10 παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«1. Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς που προορίζεται να
καλύψει τις συναφείς με την αποστολή δαπάνες ανέρχεται σε
4 370 000 ευρώ κατ’ ανώτατο όριο για την περίοδο από τις 9
Δεκεμβρίου 2004 μέχρι τις 30 Απριλίου 2006.»

5) Το άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο β) αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

«β) Ο αρχηγός της αστυνομικής αποστολής δίνει πλήρη ανα-
φορά στην Επιτροπή, η οποία και τον εποπτεύει, για τις

δραστηριότητες που αναλαμβάνονται στο πλαίσιο της σύμ-
βασής του.»

6) Το άρθρο 14 δεύτερο εδάφιο, αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«Λήγει στις 30 Απριλίου 2006.»

Άρθρο 2

Η παρούσα κοινή δράση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία έκδοσής
της.

Άρθρο 3

Η παρούσα κοινή δράση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 21 Νοεμβρίου 2005.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. STRAW
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